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RADETS DIREKTIV

av den 27 juni 1985

om bedémning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt

(85/337/EEQG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sdrskilt artikel 100 och
235 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(!),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(®), och

med beaktande av foljande:

I Europeiska gemenskapernas atgirdsprogram for miljon
fran 4r 1973(*) och 1977(%) samt i atgirdsprogrammet
1983(°), vilkas huvudsakliga riktlinjer har godkints av
Europeiska gemenskapernas rad och representanterna for
medlemsstaternas regeringar, understryks att den bista
miljopolitiken dr att hindra uppkomsten av fororeningar
och oligenheter vid killan i stillet for att senare forsoka
motverka deras effekter. I programmen framhalls att det
ir nodvindigt att inverkan pd miljon beaktas pa ett si
tidigt stadium som mojligt vid all teknisk planliggning
och i olika beslutsprocesser. 1 detta syfte anges att
torfaranden skall inforas for bedomningen av siddan
inverkan pd miljon.

Skillnaderna mellan de olika medlemsstaterna betriffande
den lagstiftning som tillimpas for bedomningen av miljo-
effekterna av offentliga och enskilda projekt kan skapa
ogynnsamma konkurrensvillkor och dirigenom direkt
paverka den gemensamma marknadens funktion. Det ir
dirfor nddviandigt att anpassa den nationella lagstift-
ningen pd detta omrade enligt artikel 100 i fordraget.

Det ar vidare nodvindigt att forverkliga en av gemen-
skapens maélsittningar i friga om miljoskydd och livs-
kvalitet.

1) EGT nr C 169, 9.7.1980, s. 14.

)

(2) EGT nr C 66, 15.3.1982, s. 89.
() EGT nr C 185, 27.7.1981, s. 8.
(*) EGT nr C 112, 20.12.1973, s. 1.
() EGT nr C 139, 13.6.1977, s. 1.
)

6) EGT nr C 46, 17.2.1983, s. 1.

Eftersom fordraget inte tillhandahédller de nodvindiga
maktbefogenheterna for att dstadkomma detta bor for-
dragets artikel 235 tillimpas.

Allminna principer for bedémning av miljopaverkan bor
tillimpas i syfte att komplettera och samordna processer
for tillstandsgivning till sddana offentliga och enskilda
projekt som kan antas medfora stor inverkan pa miljon.

Tillstdind for offentliga och enskilda projekt som kan
antas leda till betydande miljopaverkan bor ges forst efter
det att en bedomning har gjorts av den huvudsakliga
miljopdverkan som projekten kan antas medféra. Denna
bedémning bor ske med utgdngspunkt i relevanta uppgif-
ter fran exploatoren, med eventuell komplettering frin
myndigheterna och fran dem som berors av projektet i
fraga.

Principerna for en bedomning av miljopdverkan bor
harmoniseras, sirskilt med avseende pa vilka projekt som
bor bli foremdl for bedomning, exploatorens huvudsak-
liga skyldigheter och innehillet i bedémningen.

Vissa slag av projekt medfor en betydande paverkan pa
miljon. For sddana projekt bor som regel en systematisk
bedomning goras.

Andra slag av projekt medféor inte alltid betydande paver-
kan pd miljon i varje enskilt fall. En bedémning av
effekterna av sidana projekt bor goras nir medlemssta-
terna finner det nodvindigt med hinsyn till respektive
projekts karaktir.

I friga om de projekt for vilka en bedéomning gors maéste
vissa minimiuppgifter tillhandahillas om projektet och
dess effekter.

Ett projekts miljopaverkan bor bedomas med hinsyn till
behovet av att skydda manniskors hilsa och bidra till
livskvaliteten genom en férbiattrad miljo samt for ate
sakerstilla bevarandet av arternas mangfald och bibehalla
ekosystemets fornyelseformdga som en grundliggande
resurs for allt liv.



15/Vol. 06

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 227

Detta direktiv bor emellertid inte tillimpas pa projekt
som regleras i detalj genom sirskild nationell lagstiftning,
i de fall syftena med detta direktiv, daribland att tillhan-
dahilla uppgifter, uppnis genom lagstiftningen.

I undantagsfall kan det vidare vara limpligt att for ett
visst projekt underldta att tillimpa de bedémningsforfa-
randen som foreskrivs i detta direktiv, under forutsitt-
ning att kommissionen pé limpligt sidtt underrittas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta direktiv skall tillimpas fér bedomningen av
miljoeffekterna av siddana offentliga och privata projekt
som kan antas medféra betydande paverkan pd miljon.

2. 1 detta direktiv anvdnds féljande beteckningar med
de betydelser som hir anges:

Projekt:

— utforande av byggnads- eller anliggningsarbeten eller
andra installationer eller arbeten,

— andra ingrepp i den naturliga omgivningen och i
landskapet, inklusive mineralutvinning.

Exploator:

— den som ansoker om tillstdnd for ett privat projekt
eller den offentliga myndighet som tar initiativ till ett
projekt. .

Tillstand:

— den ansvariga myndighetens eller de ansvariga myn-
digheternas beslut, som ger exploatoren ritt att
genomfora projektet.

3. Ansvarig myndighet eller ansvariga myndigheter ar
de myndigheter som medlemsstaterna utser for att utfora
de uppgifter som foljer av detta direktiv.

4. Detta direktiv giller inte projekt som avser det
nationella forsvaret.

5. Detta direktiv skall inte tillimpas pd projekt som i
detalj regleras genom sirskild nationell lagstiftning, i de
fall syftena med detta direktiv, daribland att tillhandahal-
la uppgifter, uppnds genom lagstiftningen.

Artikel 2

1.  Medlemsstaterna skall vidta alla nodvindiga atgir-
der for att sikerstilla att projekt som kan antas medfora

en betydande miljopaverkan bland annat pa grund av sin
art, storlek eller lokalisering blir féremal for en bedom-
ning av denna pédverkan innan tillstind ges.

De projekt som skall omfattas av sidan bedomning anges
i artikel 4.

2.  Bedomningen av miljopdverkan kan integreras i det
befintliga tillstdndsférfarandet for projekt i medlemssta-
terna eller, om detta inte ar mojligt, i andra forfaranden
eller i sddana forfaranden som tillskapas for att malsatt-
ningarna i detta direktiv skall uppfyllas.

3. I undantagsfall fir medlemsstaterna besluta att ett
visst projekt helt eller delvis skall undantas fran foreskrif-
terna i detta direktiv.

Medlemsstaterna skall i sa fall

a) undersoka om ndgon annan form av bedémning
skulle vara limplig och om de uppgifter som darvid
erhdlls bor goras tillgingliga for allminheten,

b) se till att uppgifter om undantaget samt skilen for
detta gors tillgingliga for den berérda allminheten,

c) innan tillstdnd ges, informera kommissionen om ska-
len till undantaget samt, i tillimpliga fall, bifoga de
uppgifter som gjorts tillgingliga for de egna medbor-
garna.

Kommissionen skall genast vidarebefordra de mottagna
handlingarna till 6vriga medlemsstater.

Kommissionen skall arligen rapportera till ridet om tll-
limpningen av denna punkt.

Artikel 3

Bedomningen av miljopdverkan skall i varje enskilt fall
och i enlighet med artikel 4—11 pa ett lampligt sitt
identifiera, beskriva och bedéoma de direkta och indirekta
effekterna av ett projekt betriffande

— minniskor, fauna och flora,
— mark, vatten, luft, klimat och landskap,

— samspelet mellan faktorerna i forsta och andra streck-
satsen,

— materiella tillgdngar och kulturarv.

Artikel 4

1. Om inte annat foljer av artikel 2.3 skall projekt
inom de grupper som redovisas i bilaga 1 bli féremal for
en bedomning (miljokonsekvensbeskrivning) i enlighet
med artikel 5—10.

2. Projekt inom de grupper som redovisas i bilaga 2
skall bli foremal for en bedémning (miljokonsekvensbe-
skrivning) i enlighet med artikel 5—10 nir medlemssta-
terna anser att detta krdvs pd grund av projektets karak-
tir.
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I detta syfte kan medlemsstaterna bland annat bestimma
att en bedomning skall goras for vissa typer av projekt
eller faststilla sddana kriterier eller grinsvirden som
kravs for att avgora vilka projekt, hinforliga till de
grupper som anges i bilaga 2, som skall bli foremal for en
bedomning enligt artikel 5—10.

Artikel 5

1. Nir det giller projekt, vars miljopdverkan enligt
artikel 4 skall bli foremdl for en bedomning i enlighet
med artikel 5-10, skall medlemsstaterna vidta de dtgirder
som dr nodvindiga for att sikerstilla att exploatoren pa
lampligt sdtt limnar de uppgifter som anges i bilaga 3,
om

a) medlemsstaterna anser att uppgifterna ir relevanta
for ett visst stadium av tillstindsprocessen samt med
hinsyn till vad som ir utmirkande for ett sirskilt
projekt eller en sirskild typ av projekt och for de
milj6férhdllanden som kan komma att paverkas,

b) medlemsstaterna anser att exploatoren skiligen kan
avkrivas dessa uppgifter med hinsyn bland annat till
befintliga kunskaper och bedémningsmetoder.

2.  De uppgifter som exploatéren skall tillhandahilla
enligt punkt 1 skall dtminstone omfatta

— en beskrivning av projektet med uppgifter om lokali-
sering, utformning och omfattning,

— en beskrivning av planerade atgirder for att undvika,
minska och om mojligt avhjilpa betydande skadliga
verkningar,

— de data som krivs for att pavisa och bedéma den
huvudsakliga inverkan pd miljon som projektet kan
antas medfora,

— en icke-teknisk sammanfattning av de uppgifter som
anges i strecksats 1—3.

3. Om medlemsstaterna finner det nédvindigt skall de
tillse att de myndigheter som har tillgdng till relevanta
uppgifter gor dessa tillgdngliga for exploatoren.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall vidta de atgidrder som ir
nodvandiga for att sdkerstilla att de myndigheter som pa
grund av sitt sirskilda miljoansvar kan antas bli berorda
av ett projekt ges moijlighet att yttra sig 6ver en ansokan
om tillstind. Medlemsstaterna skall, genom allmidnna
foreskrifter eller i varje enskilt fall, utse de myndigheter
som skall horas nir en tillstdindsanstkan inkommer.
Dessa myndigheter skall ges tillgang till de uppgifter som

inhimtats i enlighet med artikel 5. Medlemsstaterna skall
faststilla hur detta samrad skall gi till.

2. Medlemsstaterna skall sikerstilla att

— varje tillstindsansokan och de uppgifter som inham-
tats enligt artikel § gors tillgdngliga for allminheten,

— den berorda allminheten ‘ges tillfille att yttra sig
innan projektet paborjas.

3.  Den nirmare utformningen av informationen och
samradet skall bestimmas av medlemsstaterna. Beroende
pé respektive projekts karaktir och lokalisering fir med-
lemsstaterna

— bestimma vilka som ir berorda,
— ange var informationen skall finnas tillginglig,

— faststilla pd vilka sdtt allmidnheten skall informeras, t
ex genom anslag inom ett visst omrade, publicering i
lokaltidningar, utstillningar med planer, ritningar,
tabeller, diagram och modeller,

— bestdimma hur allminheten skall ges tillfille att yttra
sig, t.ex. skriftligen eller genom en offentlig utfrig-
ning,

— bestimma lampliga tidsgranser for de olika stegen i
proceduren i syfte att sikerstilla att ett beslut fattas
inom en rimlig tid.

Artikel 7

Om en medlemsstat uppmirksammar att ett projekt kan
antas medfora en betydande inverkan pd miljon i en
annan medlemsstat eller om en medlemsstat som kan
komma att beroras i betydande grad begir det, skall den
medlemsstat inom vilken projektet avses att utforas till
den andra medlemsstaten vidarebefordra de uppgifter
som inhiamtats enligt artikel 5, samtidigt som uppgifterna
gors tillgingliga for de egna medborgarna. Denna infor-
mation skall ligga till grund for ett sidant samrad som dr
nddvindigt inom ramen for de bilaterala relationerna
mellan tvd medlemsstater pd Omsesidig och jamstalld
grund.

Artikel 8

" De uppgifter som inhdmtats enligt artikel 5, 6 och 7 skall

beaktas vid tillstindsgivningen.

Artikel 9

Nir ett beslut har fattats skall den ansvariga myndigheten
eller myndigheterna informera den berorda allmidnheten

— om innehdllet i beslutet och varje villkor som ar
knutet till detta,

— om de skil och overviganden som beslutet grundar
sig pd, om medlemsstaternas lagstiftning kraver
detta.
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Medlemsstaterna bestimmer hur informationen skall
lamnas.

Om en annan medlemsstat har informerats i enlighet med
artikel 7, skall dven denna underrittas om beslutet i
friga.

Artikel 10

Bestimmelserna i detta direktiv skall inte begrinsa de
ansvariga myndigheternas skyldighet att tillimpa natio-
nella foreskrifter och tillimplig rittspraxis om industri-
och affirshemligheter och om hinsynstagande till all-
minna intressen.

Nir artikel 7 dger tillimpning, skall i friga om Gversdn-
dandet av information till en annan medlemsstat och
mottagandet av sidan information de begransningar gilla
som tillimpas i den medlemsstat, dir projektet foreslds
bli utfért.

Artikel 11

1. Medlemsstaterna och kommissionen skall utbyta
information om erfarenheter vid tillimpningen av detta
direktiv.

2.  Medlemsstaterna skall sirskilt informera kommis-
sionen om de kriterier eller grinsvirden som har beslu-
tats for urvalet av projekt enligt artikel 4.2, eller de typer
av projekt som berdrs och som enligt artikel 4.2 skall bli
foremal for en bedémning enligt artikel 5—10.

3. Fem ir efter anmilan av detta direktiv skall kom-
missionen till Europaparlamentet och radet limna en

rapport om direktivets tillimpning och effektivitet. Rap-
porten skall grundas pd det tidigare nimnda informa-
tionsutbytet.

4.  Med utgdngspunkt i detta informationsutbyte skall
kommissionen om sd krdvs limna ytterligare forslag till
rddet, si att detta direktiv skall kunna tillimpas pi ett
tillrackligt samordnat sitt.

Artikel 12

1. Medlemsstaterna skall inom tre ir efter anmailan(?)
vidta de dtgirder som 4r nodvindiga for att folja detta
direktiv.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna

texten till bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 13
Bestimmelserna i detta direktiv skall inte begrinsa med-
lemsstaternas ritt att faststilla stringare regler i friga om

tillimpningsomrdde och forfarande vid bedomningar av
inverkan pa miljon.

Artikel 14

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Luxemburg den 27 juni 1985.

Pd rddets vignar
A. BIONDI
Ordforande

(') Detta direktiv har anmilts till medlemsstaterna den 3 juli
1985.
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BILAGA 1

PROJEKT SOM FALLER UNDER ARTIKEL 4.1

Rioljeraffinaderier (utom fabriker som enbart tillverkar smorjmedel ur riolja) och anliggningar for
forgasning eller kondensering av minst 500 ton stenkol eller bituminos skiffer per dag.

Virmekraftverk och andra forbranningsanliggningar med en varmeproduktion pd 300 megawatt eller
mer samt kidrnkraftverk och andra kirnreaktorer (utom forskningsanliggningar som producerar och
omvandlar klyvbara och fertila material och vilkas maximala kapacitet inte Overstiger 1 kilowatt
kontinuerlig termisk last).

Anlaggningar som enbart dr avsedda for permanent lagring eller slutférvaring av radioaktivt avfall.
Integrerade anldggningar for primédrsmaltning av gjutjarn och stal.

Anliaggningar for utvinning av asbest samt fér behandling och omvandling av asbest och produkter som
innehéller asbest: betriffande produkter av asbestcement med en érlig produktion av mer an 20 000 ton
firdiga produkter, betriffande friktionsmaterial med en &rlig produktion av mer in 50 ton firdiga
produkter och betridffande annan asbestanvindning med en 4rlig forbrukning av mer an 200 ton.

Integrerade kemiska anldggningar.

Anldggning av motorvigar, motortrafikleder(!), jarnvigslinjer for fjarrerafik samt flygplatser(?) med en
banlingd av 2 100 m eller mer.

Hamnar liksom inre vattenvigar och insjophamnar som medger trafik med fartyg pid mer dn 1350
ton.

Anlaggningar for omhindertagande av giftigt och farligt avfall genom férbranning, kemisk behandling
eller deponering.

(") I detta direktiv avses med motortrafikled en vig som 6verensstimmer med definitionen i Europeiska 6verenskommelsen

av den 15 november 1975 om trafik p4 internationella huvudvigar.

(2) I detta direktiv avses med flygplats sidana flygplatser som stimmer med definitionen i 1944 irs Chicagokonvention om

upprittandet av Internationella civilflygorganisationen (bilaga 14).
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BILAGA 2

PROJEKT SOM FALLER UNDER ARTIKEL 4.2

1. Jordbruk

a) Projekt for omstrukturering av fastighetsbildningen pa landsbygden.

b) Projekt for utnyttjande av obrukad mark eller delvis orérda naturomrdden for intensivjordbruk.

c) Vattenforsorjningsprojekt inom jordbruket.

d) Nyplantering av skog, dir detta kan medféra negativa ekologiska forandringar, samt rojning i syfte
att anvianda marken for annat dandamal.

e) Anliggningar for uppfodning av fjaderfa.

f) Anlaggningar for uppfédning av svin.

g) Laxodling

h) Atervinning av land frén havet.

2. Utvinningsindustri

a) Utvinning av torv.

b) Djupborrning (utom borrning f6r att faststdlla markens barighet) och da sarskilt
— geotermisk borrning,
— borrning for lagring av kirnavfall,
— borrning efter vatten.

¢) Utvinning av andra mineraler dn metalthaltiga och energihaltiga, sdsom marmor, sand, grus,
skiffer, salt, fosfater och pottaska.

d) Utvinning av kol och brunkol genom underjordisk brytning.

e) Utvinning av kol och brunkol i dagbrott.

f) Utvinning av rdolja.

g) Utvinning av naturgas.

h) Utvinning av malmer.

i) Utvinning av bituminds skiffer.

j)  Utvinning i dagbrott av andra mineraler 4n metallhaltiga och energihaltiga.

k) Industrianlidggningar ovan jord for utvinning av kol, olja, naturgas och malmer, liksom bitumings
skiffer.

1)  Koksverk (torrdestillation av kol).

m) Cementfabriker.

3. Anlédggningar for epergiproduktion

Anlaggningar for produktion av elektricitet, anga och hetvatten (som inte omfattas av bilaga 1).

Anlaggningar for transport av gas, dnga och hetvatten; overforing av elektrisk energi med
luftledningar.

Lagring av naturgas ovan jord.

Lagring under jord av brinnbara gaser.

Lagring av fossila branslen ovan jord.

Industriell tillverkning av briketter av kol och brunkol.

Anlaggningar for framstillning eller anrikning av kdrnbransle.

Anldggningar for upparbetning av utbrint kidrnbrinsle.

Anldggningar for insamling och behandling av radioaktivt avfall (som inte omfattas av bilaga 1).

Anlaggningar for produktion av vattenkraftsbaserad energi.
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4. Bearbetning av metaller

a) Jdrn- och stalverk, inklusive gjuterier, smidesverkstider, triddragerier och valsverk (som inte
omfattas av bilaga 1).

b) Anldggningar for produktion, inklusive smaltning, féradling, trdddragning och valsning, av andra
icke-jarnhaltiga metaller 4n ddelmetaller.

¢) Pressning, trdddragning och stansning av stora gjutstycken.

d) Betning och ytbehandling av metaller.

e) Tillverkning av pannor, behdllare, tankar och andra platkarl.

f) Tillverkning och sammansittning av motorfordon samt tillverkning av fordonsmotorer.
g) Skeppsvarv.

h) Anliggningar for tillverkning och reparation av flygplan.

i) Tillverkning av jarnvigsutrustning.

j)  Formning med anvindning av sprangmedel.

k) Rostnings- och sintringsverk for metalliska malmer.
5. Glasframstillning

6. Kemisk industri
a) Behandling av mellanprodukter och framstillning av kemikalier (som inte omfattas av bilaga 1).

b) Framstillning av bekimpningsmedel, farmacevtiska produkter, firger, lacker, elastomerer och
peroxider.

c) Anlidggningar for lagring av olja, petrokemiska och kemiska produkter.

7. Livsmedelsindustri

a) Framstillning av vegetabiliska och animaliska oljor och fetter.

b) Foérpackning och konservering av animaliska och vegetabiliska produkter.
¢} Framstillning av mejeriprodukter.

d) Bryggning och maltning.

e) Sockervaruindustrier.

f) Slakterier.

g) Industriell framstillning av stirkelse.
h) Fiskmjols- och fiskoljefabriker.
i)  Sockerfabriker.

8. Textil-, lader-, tra- och pappersindustri

a) Anlaggningar for tvittning, avfettning och blekning av ull.

o

) Tillverkning av trafiberplattor, spanplattor och plywood.

) Tillverkning av pappersmassa, papper och kartong.

)

o

) Fabriker for firgning av fibrer.

e) Anldggningar for framstallning och bearbetning av cellulosa.

-

) Garverier och liderberedningsfabriker.

9. Gummiindustri

Tillverkning och behandling av elastomerbaserade produkter.

10. Infrastrukturprojekt

a) Anldggning av industriomréaden.
)

=2

Projekt for titortsbebyggelse.
¢) Skidliftar och kabinbanor.

) Anliggning av vagar, hamnar (inklusive fiskehamnar) samt flygfilt (projekt som inte anges i
bilaga 1).

e) Anlaggningar for reglering av vattenfloden.

[aN

f) Dammar och andra férdimningar eller vattenmagasin fér langvarigt bruk.

g) Sparvigar, upphojda eller underjordiska jarnvigar, hingbanor eller liknande banor av speciell typ
som endast eller i huvudsak anvinds for passagerartransport.

h) Byggande av rorledningar for gas och olja.
i) Anldggning av vattenledningar 6ver linga avstind.

j}  Hamnar for fritidsbatar.
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11. Andra projekt

12.

Fritidsbyar, hotellkomplex.
Permanenta tavlings- och testbanor for bilar och motorcyklar.

Anlaggningar for slutligt omhindertagande av industri- eller hushéllsavfall (som inte omfattas av
bilaga 1).

Avloppsreningsverk.

Deponering av slam frin reningsverk.

Lagring av jdrnskrot.

Provbankar for motorer, turbiner eller reaktorer.

Tillverkning av konstgjorda mineralfibrer.

Tillverkning eller emballering av, eller laddning med, krut eller springimnen.

Skrotupplag.

Andringar av projekt som avses i bilaga 1 samt projekt i bilaga 1 som bedrivs uteslutande eller
huvudsakligen for att utveckla och prova nya metoder eller produkter, och som inte bedrivs under
langre tid dn ett ar.
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BILAGA 3

UPPGIFTER SOM AVSES I ARTIKEL 5.1

1. Beskrivning av projektet, daribland sarskile

— en beskrivning av projektets fysiska karakteristika och behovet av mark under uppbyggnads- och
driftfaserna,

— en beskrivning av vad som framst karakteriserar produktionsprocessen, t.ex. arten och mingden av
de material som anvands,

— en uppskattning av typ och mangd av restprodukter och utslipp (vatten-, luft- och markforore-
ningar, buller, vibrationer, ljus, viarme, strilning, m. m.) som uppkommer nir verksamheten
pagar.

2. Vid behov en oversiktlig redovisning av de huvudalternativ som exploatéren 6vervagt och de viktigaste
orsakerna till den valda losningen med beaktande av miljoeffekterna.

3. En beskrivning av sddan visentlig miljopaverkan som projektet kan antas ge upphov till, daribland
sirskilt i friga om befolkning, fauna, flora, mark, vatten, luft, klimatfaktorer, materiella tillgingar, dven
med hinsyn till det arkitektoniska och arkeologiska kulturarvet, landskapet samt samverkan mellan de
namnda faktorerna.

4. En beskrivning(!) av de troliga, mer betydande miljoeffekterna av
— projektet som helhet,
— utnyttjander av naturresurser,
— utsldppen av fororeningar, uppkomsten av andra storningar samt bortskaffandet av avfall,

och exploatorens beskrivning av de metoder som anvints for att i forvig bedoma miljoeffekterna.

5. En beskrivning av planerade dtgarder for att undvika, begransa och om mojligt neutralisera mera
betydande miljoskador.

6. En icke-teknisk sammanfattning av de uppgifter som anges i ovanstiende punkter.

7. En redovisning av de eventuella svarigheter (tekniska brister eller avsaknad av kunskap) som
exploatoren stott pd i samband med att de begirda uppgifterna sammanstallts.

('} Denna beskrivning bor innefatta den direkta inverkan, liksom i forekommande fall varje indirekt, sekundir, kumulativ,
kort—, medel- eller lingsiktig, bestdende eller tillfillig, positiv eller negativ inverkan av projektet.



